











Najaarsbloeiende bolgewassen
Herbstbliihende Blumenzwiebeln

Colchicum autumnale Colchicum autumnale Colchicum byzantinum
Album
¢ E G RV e ¢ F G
30 15 9-10 30 10 9-10 30 15 9-10
Colchicum Giant Colchicum Lilac Wonder Colchicum Waterlily

1 o & & F W & O F W & O

30 20 9-10 30 15-20 10 30 10 9-10



Crocus sativus Crocus speciosus ssp. speciosus Crocus speciosus Albus

W& Qg [ ¢ & O [ @ & QF

150 10 150 10 9-10 150 10 9-10

Cyclamen hederifolium Sternbergia lutea

[ ¥ & & [ ¢ & o

40 15 9-10 40 10 10
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Agapanthus africanus Agapanthus africanus Albus Begonia bertinii

2R F AR A BYeotd DY

80 6-8 80 6-8 10 40 6-10
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Crocosmia Emberglow Crocosmia Emily Mckenzie Crocosmia George Davison Crocosmia Lucifer

[l o & Qe HEPFesdW Hfogsd HUFons

100 80 7-9 100 60 7-9 100 60 7-9 100 80 7-9
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Crocosmia Red King Dicentra spectabilis Gladiolus murielae

M YEens B RN

100 60 7-9 80 #-6 100 90 8-9

Gladiolus Bananarama® Gladiolus Blue Isle

Pl & Pl & P&

100 120 7-9 100 120 7-9 100 120 7-9
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Zomerbloeiende bol- en knolgewassen
Sommerbliihende Blumenzwiebeln

Gladiolus Fortuna Red

o

100 120 7-9

Gladiolus Priscilla Gladiolus Rose Supreme

o & o ¥

100 120 7-9 100 120 7-9

Gladiolus Mon Amour® Gladiolus Prince of

Orange®
o & o &
100 120 7-9 100 120 7-9

Liatris spicata

o & QG EDe

25 75 7-8



Liatris spicata i i Nerine bowdenii Alba Ranunculus Aviv gemengd
Floristan Weiss

HVEous ¥ Q H¥&oas s

75 7-8 100 40 67

Ranunculus Aviv Ranunculus Aviv Ranunculus Aviv Picotee Roze
Picotee Café Picotee Oranje

gl & Pl & !

100 40 6-7 100 40 6-7 100 40 6-7
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De laatste jaren is er meer en
meer belangstelling gekomen
voor de rol van bijen binnen ons
ecosysteem. En terecht! Bijen
zorgen voor bestuiving van meer
dan driekwart van onze
voedingsgewassen. Zonder bijen
geen kersen, appels, paprika’s en
zelfs geen koffie.

Het is dus van het grootste
belang zuinig te zijn op de bijen
en ze te ondersteunen waar we
dat kunnen omdat de bijen het
moeilijk hebben de laatste jaren.
Door de geleidelijke afname van
hun leefmilieu komen
bijenvolken onder druk te staan.

In den letzten Jahren ist das Interesse
an der Rolle der Bienen in unserem
Okosystem immer mehr gewachsen.
Und das zu Recht! Bienen bestduben
mebhr als drei Viertel unserer
Nahrungspflanzen. Ohne Bienen gibt
es keine Kirschen, Apfel, Paprikas,

nicht einmal Kaffee.

Es ist also sehr wichtig, sorgsam mit
den Bienen umzugehen und sie zu
unterstiitzen wo wir kénnen, weil
sie es in den letzten Jahren schwer
gehabt haben. Da ihr Lebensraum
sowohl in qualitativer als auch
quantitativer Hinsicht allméhlich
immer weiter abnimmt, geraten die

Bienenvélker unter Druck.

Door een paar simpele
maatregelen kunnen we het
leven van de bijen een stuk
aangenamer en gemakkelijker
maken. Door het zaaien en
planten van de juiste gewassen
zorgen we dat we een
belangrijke bron van stuifmeel
en nectar creéren. Bloembollen
kunnen hierin een belangrijke

rol spelen.

Mit ein paar einfachen
MaBnahmen kénnen wir den

Bienen das Leben ein Stiick

angenehmer und leichter machen.

Indem wir die richtigen Gewéchse
aussden und anpflanzen, sorgen
wir fiir eine wichtige Quelle fiir
Nektar und Pollen.
Blumenzwiebeln kénnen hierbei

eine wichtige Rolle spielen.

Vroegbloeiende bolgewasjes
zoals Chionodoxa, Fritillaria en
Narcis zijn vaak de eerste bron
van nectar na de winter. Deze
vroege nectar is cruciaal in de
voedselvoorziening van bijen
en vlinders in het voorjaar.

Bij CSW Landscaping voeren
wij een breed assortiment
bloembollen die een bron
zijn van nectar en stuifmeel.
Soorten die bijen aantrekken
hebben wij gemarkeerd met
een speciaal symbool

in onze catalogus. Zonder
bijen geen bloemen, dus wij
werken graag mee aan het
bevorderen van hun
leefomgeving. Helpt u ook
mee?

Friihbliiher wie Schneestolz,
Schachblume und Narzisse sind
héaufg die erste Nektarquelle nach
dem Winter. Dieser friihe Nektar ist
entscheidend fiir die
Nahrungsversorgung von Bienen

und Schmetterlingen im Friihjahr.

Bei CSW Landscaping fiihren wir
ein groBes Sortiment an
Blumenzwiebeln, die sich als
Quelle fiir Nektar und

Pollen eignen. Sorten die Bienen
anlocken, haben wir mit einem
besonderen Symbol %

in unserem Katalog markiert. Ohne
Bienen keine Blumen, wir leisten
deshalb gerne unseren Beitrag zur
Begiinstigung ihres Lebensraumes!

Helfen Sie auch mit?
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ALGEMENE VERKOOP- EN LEVERINGSVOORWAARDEN NEDERLAND VAN CSW LANDSCAPING, LEIDSESTRAAT 100, 2182 DR, HILLEGOM.

1.1. Deze voorwaarden zijn alleen toepasselijk op overeenkomsten waarbij een van de partijen op het moment van sluiting van de overeenkomst lid is
van Anthos, waaronder tevens in het kader van deze algemene voorwaarden worden geacht te behoren andere vennootschappen die direct of indirect
verbonden zijn met een onderneming die lid is van Anthos (bijvoorbeeld zuster-, dochter- of moedermaatschappijen van het lid).

1.2. Indien een overeenkomst verwijst naar deze voorwaarden, en bij deze overeenkomst alleen niet-leden zijn betrokken, zijn de hieronder genoemde
voorwaarden niet van toepassing.

1.3. Indien een overeenkomst verwijst naar deze voorwaarden, terwijl de partijen allebei geen lid zijn van Anthos, wordt tevens gehandeld in strijd met
de wet en het auteursrecht.

2. Alle door de verkoper gedane aanbiedingen en alle met hem gesloten koopovereenkomsten en de uitvoering daarvan worden beheerst door deze
voorwaarden. Afwijkingen dienen uitdrukkelijk schriftelijk te worden overeengekomen.

3. Alle door verkoper gedane aanbiedingen en prijsopgaven zijn vrijblijvend. Een overeenkomst komt pas tot stand wanneer verkoper de opdracht
schriftelijk heeft bevestigd. Eventueel later gemaakte aanvullende afspraken of wijzigingen, alsmede mondelinge toezeggingen door personeel van
verkoper of namens hem gedaan door zijn agenten of andere voor hem werkende vertegenwoordigers, binden de verkoper alleen vanaf het moment dat
deze schriftelijk door hem zijn bevestigd.

4. Alle door verkoper vermelde prijzen zijn netto af schuur in Euro’s, exclusief omzetbelasting en heffingen van overheids- of semi overheidswege opge-
legd, alsmede exclusief kwekers- en andere rechten, tenzij schriftelijk anders wordt overeengekomen. Indien na de orderbevestiging maar voor levering
van de producten één of meer van de kostprijsbepalende factoren een wijziging heeft ondergaan, behoudt verkoper zich het recht voor de overeenge-
komen prijzen dienovereenkomstig aan te passen. Verkoper staat in voor de soortechtheid van de geleverde goederen. In geval van verkoop van soorten,
welke zijn onderworpen aan kwekers- en dergelijke rechten, is koper gebonden aan de daarmede verband houdende verplichtingen, opgelegd door
licentie- en andere rechtenhouders. Koopovereenkomsten terzake van deze soorten komen uitsluitend tot stand onder de ontbindende voorwaarden van
sluiten van een licentie- of dergelijke overeenkomst.

5. Vanaf het moment van koop en verkoop is koper gerechtigd de te leveren partij voor afzending te bezichtigen. De overeengekomen levertijden gelden
onder het voorbe houd dat de te leveren partij voorradig is. Overschrijding van deze termijn levert voor koper geen grond op voor ontbinding der koopo-
vereenkomst en-of schadevergoeding. Importgoederen worden verkocht onder het voorbehoud van tijdige en voldoende aanvoer. Als maat en gewicht
bij de te behandelen en-of behandelde bloembollen, knollen en-of uitgangsmaterialen zoals stekken, planten en plantendelen etc. gelden de maat en
gewicht bij de aanvang der behandeling.

6. Transport, alsmede opslag na de overeengekomen leveringsdatum, is af schuur en vindt plaats voor rekening en risico van koper, tenzij schriftelijk
anders overeengekomen. Indien koper geen aanwijzingen voor het verladen e.d. geeft, wordt hij geacht met de bij verkoper gebruikelijke behandeling-

swijze terzake akkoord te gaan. Verkoper is in dit geval niet tot enige prakelijkheid gehouden. Emball

wordt tegen kostprijs in rekening gebracht.
7. Verkoper is gerechtigd de gehele levering van de goederen, alsmede de kosten met betrekking tot het transport, de verpakking en de Plantenziekten-
kundigedienst onder rembours te doen plaatsvinden.

8. Vanaf het moment dat de orderbevestiging door verkoper heeft plaatsgevonden, kan verkoper,alvorens verder te presteren, van de koper op eerste
verzoek zekerheid eisen, binnen een door verkoper te stellen termijn, zekerheid ter waarde van de te leveren goederen te stellen voor juiste nakoming
van de uit de koopovereenkomst voortvloeiende verplichtingen. Weigering van de koper om de verlangde zekerheid te stellen, geeft de verkoper het recht
zijn verplichtingen op te schorten en geeft hem uiteindelijk het recht de koopovereenkomst zonder ingebrekestelling of gerechtelijke tussenkomst geheel
of gedeeltelijk te ontbinden, onverminderd zijn recht op vergoeding van eventueel door hem geleden schade en verkopers overige rechten.

Indien de kredietlimiet voor de koper zich zodanig wijzigt dat de waarde van de (nog) te leveren goederen of diensten daardoor niet meer gedekt kan
worden door de door verkoper afgesloten kredietverzekering, heeft verkoper het recht van verdere leveringen af te zien.

9. Ofschoon de levertijden zoveel mogelijk in acht worden genomen, is verkoper niet aansprakelijk in geval van overschrijding daarvan, voor zover

deze als redelijk kan worden beschouwd. Wanneer door overmacht goederen niet kunnen worden geleverd, is verkoper gerechtigd om alle of enkele

leveringstermijnen te verlengen met de duur van de overmacht, of de overeenkomst voor zover deze nog niet was uitgevoerd, te annuleren. Als overmacht
zal onder meer gelden: oorlog of oorlogsgevaar, mobilisatie, oproer, staat van beleg, werkstaking of uitsluiting, brand, ongeval of ziekte van personeel,
bedrijfs storing of inkrimping van de productie, teeltmislukking, virussen, niet binnengekomen import, storende wettelijke bepalingen of andere bepalin-
gen van overheidswege en andere onvoorzienbare omstandigheden, zonder dat verkoper invloed van e.e.a. zal hebben aan te tonen.

Als de overeenkomst door de verkoper reeds gedeeltelijk is uitgevoerd,zal de koper de verkoopprijs van de geleverde goederen voldoen.

10. Betaling dient te geschieden binnen dertig dagen na factuurdatum, tenzij schriftelijk anders is overeengekomen. Bij overschrijding van deze termijn
wordt vanaf de vervaldag 1% rente per maand of deel van de maand berekend. Bij te late betaling zullen alle op de incasso vallende kosten, zowel de
gerechtelijke als de buitengerechtelijke, voor rekening van koper zijn. De buitengerechtelijke kosten worden bepaald op minimaal 15% van de te vorderen
bedragen. De koper is niet gerechtigd tot enige aftrek, opschorting of betalingskorting en ook een beroep op verrekening wordt uitdrukkelijk uitgesloten.
In het geval een order in gedeelten wordt uitgevoerd, is verkoper gerechtigd voor de deelleveringen betaling te eisen, alvorens de overige deelleveringen
te verrichten.

11. Bij betaling kan door koper jegens verkoper geen beroep op compensatie worden gedaan. Bij niet-nakoming van de uit deze overeenkomst voor koper
voortvloeiende verplichtingen, kan de met koper gesloten overeenkomst zonder nadere ingebrekestelling door verkoper als ontbonden beschouwd
worden.

12. Verkoper geeft geen garantie met betrekking tot het bloeiresultaat van de geleverde goederen. Binnen door verkoper per geval te stellen grenzen van
redelijkheid en billijk heid zal in geval van mislukking buiten de schuld van teler een reductie op de vervangende levering kunnen worden vastgesteld.
Het is ten allen tijde de verantwoordelijk heid van de koper te beoordelen of de omstandigheden, waaronder de klimatologische, geschikt zijn voor de
goederen.

13. Reclames betreffende kwaliteit en kwantiteit van de geleverde goederen moeten middels aangetekend schrijven binnen acht kalenderdagen na lever-
ing zijn ingediend aan het administratieadres van verkoper. Gebreken die pas in een later stadium ontdekt kunnen worden ( niet- zichtbare gebreken)
dienen terstond na ontdekking schriftelijk aan verkoper bekend te worden gemaakt. Zodra deze termijnen zijn overschreden, wordt de koper geacht het
geleverde te hebben goedgekeurd en zullen reclames niet meer in behandeling worden genomen. De klacht dient een omschrijving van het gebrek te
bevatten en verkoper dient op eerste verzoek in de gelegenheid te worden gesteld de klacht te onderzoeken. De koper dient toe te staan dat de verkoper
een inspectie van de betrokken goederen door een deskundige of een onafhankelijke keuringsinstantie laat plaatsvinden. Bij het gegrond verklaren van
de reclamering door de deskundige zijn de kosten van de inspectie voor de verkoper, bij ongegrond verklaring zijn de kosten voor rekening van de koper.
Indien koper hieraan zijn medewerking niet verleent, dan vervallen onvoorwaardelijk alle aanspraken op eventuele reclames. Op verzoek ontvangt koper
van de deskundige een door deze verzegeld monster voor eventuele contra-expertise. Indien de koper tijdig¢ een klacht heeft gemeld bij de verkoper en
deze de klacht heeft erkend, dan is de verkoper te zijner keuze uitsluitend gehouden tot aflevering van het ontbrekende, vervanging van de geleverde
goederen of teruggave van een evenredig deel van de koopprijs. Door het indienen van de klacht wordt de betalingsplicht van de koper niet opgeschort,
tenzij de verkoper met een dergelijke opschorting uitdrukkelijk instemt. Het retour zenden van de goederen geschiedt voor rekening en risico van de
koper en kan alleen na voorafgaande schriftelijke toestemming van de verkoper plaatsvinden.

14. Verkoper kan door koper nimmer aansprakelijk gesteld worden voor schade die de netto factuurwaarde van de geleverde goederen te boven gaat,

of voor het gedeelte van de netto factuurwaarde met betrekking waartoe de vordering tot schadevergoeding direct of indirect in verband staat. De koper
vrijwaart de verkoper voor alle vorderingen van derden tot vergoeding van schades waarvoor verkoper ingevolge deze voorwaarden niet aansprakelijk
is. Behoudens de wettelijke aansprakelijkheid op grond van dwingendrechtelijke bepalingen en behoudens in geval van opzet of grove schuld, is iedere
aansprakelijkheid van verkoper voor enige andere vorm van schade uitgesloten, waaronder begrepen enige directe of indirecte schade, gevolgschade

of schade wegens gederfde winst. Indien in de plant-bloembol latente infecties aanwezig zijn, geldt dit als een niet toerekenbare tekortkoming aan de
zijde van verkoper, tenzij koper aantoont a) dat sprake is van opzet of grove nalatigheid aan de zijde van de verkoper welke deze latente infecties heeft
veroorzaakt of b) dat verkoper op de hoogte was van deze latente infecties voorafgaande aan de koop maar koper hierover desondanks niet heeft

geinformeerd.



15. Bij gehele of gedeeltelijke annulering door koper van een bestelling is deze terstond 25% van de bruto verkoopwaarde der goederen als schadevergoeding
verschuldigd. Het bedrag van de schadevergoeding dient binnen een door verkoper te bepalen termijn op door verkoper verlangde wijze voldaan te worden.
In het geval dat de desbetref fende goederen door genoemde annulering onverkoopbaar of slechts voor een lagere prijs verkoopbaar blijken te zijn, is koper
bovendien aansprakelijk voor eventuele prijs verschillen en verdere schade.

De verkoper heeft het recht een order te annuleren als op het moment van levering de koper nog niet tijdig heeft voldaan aan zijn vroegere betalingsverpli-
chtingen ten opzichte van de verkoper danwel ten opzichte van andere schuldeisers. De verkoper kan tevens van dit recht gebruik maken als de informaties
betreffende de kredietwaardig heid van de koper door de verkoper als onvoldoende worden beschouwd. Aan dergelijke annuleringen kan de koper geen
rechten ontlenen en zal de verkoper nimmer door hem aansprakelijk kunnen wordn gesteld. De koper is verplicht de gekochte goederen af te nemen op het
moment waarop deze hem ter beschikking worden gesteld. Weigert koper ze aan te nemen, dan is de verkoper gerechtigd deze goederen elders te verkopen
en is de koper aansprakelijk voor het prijsverschil alsmede voor alle overige kosten, die hieruit voor de verkoper voortvloeien, waaronder opslagkosten.

16. De eigendom van de door verkoper geleverde goederen gaat niet eerder over op de koper dan na integrale betaling van alle door verkoper gefactureerde
bedragen met eventuele rente, boete en kosten alsmede van alle vorderingen wegens tekortschieten in de nakoming van kopers verplichtingen uit deze
overeenkomst of andere overeen komsten. Afgifte van een cheque of ander handelspapier geldt in dit verband niet als betaling. De verkoper is gerechtigd de
verkochte goederen onmiddellijk terug te nemen, indien de koper op enigerlei wijze in gebreke blijft aan zijn betalingsverplichtingen te voldoen. In dat geval
is de koper verplicht de verkoper daartoe toegang te verlenen op zijn terreinen en in zijn gebouwen. Koper dient de goederen waarop een eigendomsvoor-
behoud rust afgescheiden van de overige goederen op te slaan, dit om in staat te zijn de goederen van verkoper te blijven onderscheiden. Zolang er op de
geleverde goederen een eigendomsvoorbehoud rust, mag koper deze buiten zijn normale bedrijfsuitoefening niet vervreemden, bezwaren, verpanden of an-
derszins in de macht van derden brengen. Het is de koper ook niet toegestaan de goederen in het kader van zijn normale bedrijfsuitoefening te vervreemden
op het moment dat door de koper surséance van betaling is gevraagd of de koper in staat van faillissement is verklaard.

17. Het staat verkoper vrij zijn rechten krachtens deze algemene verkoop- en leveringsvoorwaarden al of niet uit te oefenen, zonder dat de, als regel of inci-
dentele, niet-toepassing van enig recht voor de wederpartij een grond kan opleveren ook te zijnen aanzien eenzelfde gedrag van verkoper te vorderen.

18. In geval de koper niet, niet tijdig of niet behoorlijk voldoet aan de verplichtingen die voor hem uit de gesloten overeenkomst voortvloeien, dan wel indien
hiervoor gegron de vrees bestaat, alsmede ingeval van aanvraag van surséance, faillissement of liquidatie van zaken van de koper alsook in geval van diens
overlijden c.q. ontbinding of be&indiging van de koper, indien deze een vennootschap is, danwel wanneer een wijziging optreedt in zijn ondernemingsvorm
of in het bestuur van de vennootschap of in de inbreng van de activiteiten van de vennootschap, heeft de verkoper het recht om zonder ingebrekestelling en
zonder rechterlijke tussenkomst de overeenkomst met een redelijke termijn op te schorten dan wel de overeenkomst te ontbinden zonder enige verplichting
tot schadevergoeding. De vordering van verkoper ter zake van het reeds uitgevoerde deel van de overeenkomst, alsmede de uit de opschorting of ontbinding
voortvloeiende schade, gederfde winst daaronder begrepen, is onmiddellijk opeisbaar.

19. Verkoper behoudt zich alle rechten voor die verkoper heeft op het gebied van intellectueel eigendom in verband met door verkoper geleverde goederen
In die gevallen waarin uit de door verkoper gehanteerde catalogus, dan wel uit de door partijen gesloten overeenkomst blijkt dat een ras kwekersrechtelijke
bescherming geniet- hetgeen wordt aangeduid met de vermelding * achter de naam van het betreffende ras- is de koper gebonden aan alle met dat recht
verband houdende verplichtingen. Overtreding van deze bepaling leidt ertoe dat de koper aansprakelijk is voor alle daaruit voor de verkoper en derden
ontstane schade.

20. Mocht een bepaling van deze Algemene Verkoop- en Leveringsvoorwaarden niet van toepassing of in strijd met de openbare orde of de wet zijn, dan

zal slechts de betref fende bepaling als niet geschreven worden beschouwd doch zullen overigens de voorwaarden volledig van kracht blijven. Verkoper
behoudt zich het recht voor de gewraakte te wijzigen in een rechtsgeldige.

21. De incasso van openstaande vorderingen kan door verkoper uit handen worden gegeven aan het Incassobureau van Anthos, welk bureau door verkoper
wordt gemachtigd hem in en buiten rechte te vertegenwoordigen.

22. Alle geschillen, ook die slechts door één der parijen als zodanig worden aangemerkt, zullen zijn onderworpen aan het oordeel van de binnen het ves-

tigingsgebied van de verkoper bevoegde rechtbank, zulks onverminderd de bevoegdheid van de verkoper om het geschil desgewenst voor te leggen aan
een andere bevoegde rechter. Op alle door verkoper gedane aanbiedingen en uitgebrachte offertes alsmede op alle tussen koper en verkoper gesloten
overeenkomsten is uitsluitend het Nederlands recht van toepassing.

23. Deze leverings- en verkoopvoorwaarden zijn niet van toepassing op leveringen van bloembollen en aanverwante artikelen die plaats vinden tussen
leden van de Koninklijke Algemeene Vereeniging voor Bloembollencultuur onderling. Alsdan is van toepassing het Handelsreglement voor de Bloembol-

lenhandel (HBN 2008) en is bij geschillen het in het Handelsreglement bedoelde Scheidsgerecht bij uitsluiting bevoegd.

Sanctielanden

1. De bedrijven van de CSW groep* handelen conform de Europese wet- en regelgeving die zijn opgelegd door de OFAC (Chapter 6 of the UN Charter)
m.b.t. sanctielanden. Op basis van deze regelgevingen doet de CSW groep* geen transacties met landen die zijn opgenomen in de lijst van sanctie-
landen.

2. De Afnemer wordt verboden de geleverde goederen door te verkopen naar een sanctieland die voorkomt in de lijst van de OFAC, door middel van
het kettingbeding dat wordt opgelegd door de EU en de OFAC.

3. De bedrijven van de CSW groep nemen geen verantwoordelijkheid indien de Afnemer de geleverde goederen doorverkoopt aan een sanctieland.

4. De bedrijven van de CSW groep hebben het recht om een aanbieding geheel in te trekken bij het vermoeden dat zij in strijdt is met de Europese

wet- en regelgeving van de OFAC.

(*) CSW groep bestaat uit CS Weijers & Zonen BV, Tuberbulb Export BV, CSW Landscaping BV en QFB Gardening BV

(Hillegom, 2 februari 1993)
Bijgewerkt mei 2002

Bijgewerkt juni 2006 (nw. Artikel 1)

Herzien januari 2011
Bijgewerkt januari 2017 (toegevoegd 3e alinea artikel 14)

Bijgewerkt februari 2025 (toegevoegd sanctielanden)



Allgemeine Geschiaftsbedingungen CSW LANDSCAPING, Leidsestraat 100, 2182 DR, Hillegom.

1. Geltung der Bedingungen

1. Alle Angebote, Lieferungen und Leistungen von L die dem Kéniglichen Niederlandischen Verband fiir den handel fiir B\ beln und hul

(,Verkaufer®) sind, erfolgen h auf Grund dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Auch wenn diese Allgemeinen

Geschaftsbedingungen nicht nochmals ausdriicklich vereinbart werden, gelten sie fiir allen zukiinftigen Geschaftsbeziehungen.

2.Die dbarkei dwelcher all iner oder b d hiftsbedi oder sonstiger, entsprechender Klauseln in Vertrégen des Kunden (,Kaufers“) wird vom
Verkaufer ausdriicklich zuriickgewiesen und abgelehnt.

3. Diese Bedingungen gelten nur fiir Vertréage, bei denen eine der Parteien zum Zeitpunkt des Vertragabschlusses Mitglied von Anthos ist, zu dem zugleich im Rahmen dieser Allge-

meinen Bedii andere lIschaften als hérig gelten, die direkt oder indirekt mit einem Unternehmen verbunden sind, das Mitglied von Anthos (zum Beispiel Schwester-,

Tochter- oder Muttergesellschaft des Mitglieds) ist.

4. Wenn ein Vertrag auf diese Bedingungen verweist und an diesem Vertrag nur Nichtmitglieder beteiligt sind, gelten die unten genannten Bedingungen nicht.

5. Wenn ein Vertrag auf diese Bedingungen verweist und zugleich keine der beiden Parteien Mitglied von Anthos ist, liegt gleichermassen ein Verstoss gegen das Gesetz und gegen das
Urheberrecht vor.

2. Angebot, Zustandekommen von Vertrégen

1. Alle Angebote und (Preis-) Angaben des Verkaufers sind freibleibend und unverbindlich, sofern nicht ausdriicklich und schriftlich etwas anderes vereinbart worden ist.

2. Alle Angaben des Verkéufers zu Farben, Gewichten, Aussehen und-oder andere Beschreibungen der Erzeugnisse erfolgen mit groBter Sorgfalt. Der Verkaufer Gibernimmt aber keine
Garantie dafiir, dass keine Abweichungen vorkommen kénnen. Gezeigte oder zur Verfiigung gestellte Erzeugnisse, Zeichnungen oder Fotos sind lediglich Andeutungen der betreffenden
Erzeugnisse.

3.Ein Vertrag mit dem Verkaufer kommt ausschlieBlich durch schriftliche (per Brief, Telefax oder E-Mail) Auftragsbestatigung durch den Verkaufer oder durch tatsichliche Ausfiihrung
des Auftrages zustande.

4. Weicht die Auftragsbestitigung des Verkiufers von dem Auftrag des Kaufers ab, so wird der Verkaufer den Kaufer auf diese Abweichung aufmerksam machen.

5. Ist der Kaufer mit der Abweichung nicht einverstanden, hat er dies dem Verkaufer innerhalb von acht (8) Tagen nach Erhalt der Auftragsbesta schriftlich mi ilen. Unterlasst

der Kiufer eine derartige Mitteilung, muss er den Inhalt der Auftragsbestitigung gegen sich gelten lassen. Das Gleiche gilt in Fallen, in denen eine Auftragsbestitigung nicht erfolgt, oder
wenn der Kaufer die Lieferung ohne Beanstandung akzeptiert.

6. Anderungen und-oder Erganzungen des Auftrages nach erfolgter Auftragsbestatigung bediirfen der schriftlichen Bestitigung durch den Verkaufer. Lieferfristen konnen in der Ander-

ungs- und-oder Erganzungsbestitigung entsprechend geéndert werden. Durch die Anderung und-oder Ergéinzung entstehende Mehrkosten gehen zu Lasten des Kaufers.

3. Preise

1. Alle Preise des Verkéufers verstehen sich ex works, in Euro, exklusiv jeweils giiltiger Umsatzsteuer.

2. Soweit nicht ausdriicklich anders vereinbart, gehen die Kosten fiir Verpackung und Versand sowie eventuelle andere (behérdliche) Abgaben, die auf, oder beziiglich der Erzeugnisse
und den Transport derselben erhoben werden, zu Lasten des Kaufers.

3.Den Preisen liegen die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses fiir den Verkaufer geltenden Umstande zu Grunde, wie beispis i El ise, Frachttarife oder

Verbrauchssteuern, die direkt oder indirekt an den Verkufer belastet werden. Andern sich diese Umsténde nach Abschluss des Vertrages, jedoch vor dem Zeitpunkt der Lieferung der
Erzeugnisse, steht dem Verké&ufer das Recht zu, die dadurch entstehenden Kosten an den Kéufer durchzuberechnen.

4. Bezahlung, Verzug des Kaufers

1. Sofern und soweit die Parteien nicht schriftlich etwas anderes vereinbart haben, sind die dem Kaufer in Rechnung gestellte Betrége innerhalb von sechzig (60) Tagen nach Rechnungs-
datum zu bezahlen.

2. Wird der Auftrag vom Verkéufer in Teilen ausgefiihrt, ist der Verkaufer berechtigt, die jeweilige Teillieferung separat zu berechnen. Er ist ebenfalls berechtigt, den Versand weiterer
Teillieferung von der Zahlung der friiheren Teillieferungen abhangig zu machen.

3. Alle Zahlungen des Kaufers haben ohne jeden Abzug von ErmaBigungen oder sonstigen Einbehalten zu erfolgen. Ein Zahlungsaufschub ist dem Kaufer ebenso wenig erlaubt, wie ein
Zuriickbehaltungsrecht oder die Aufrechnung, sofern hinsichtlich der Forderungen nicht Ubereinstimmung zwischen den Parteien besteht oder die Forderungen rechtskraftig festgestellt
worden sind.

4. Erfolgt die Zahlung nicht innerhalb der in Absatz 1 genannten Zahlungsfrist, befindet sich der Kaufer allein durch den Ablauf der Zahlungsfrist in Verzug, ohne dass eine nahere

Inverzugsetzung erforderlich wére. Der Kaufer schuldet dann zusétzlich zu dem Rec fer in Hohe der i Ver
(Handelszinsen i.5.d. Artikel 119a, Buch 6 niederlandisches Biirgerliches Gesetzbuch).

5. Dariiber hinaus ist der Kéufer zum vélligen Ersatz der beim Verkiufer entstandenen gerichtlichen und auBergerichtlichen Kosten verpflichtet. Die vom Kaufer zu vergiitenden

auBergerichtlichen Kosten betragen zumindest zwanzig (20) Prozent des mit einem Mif von Euro tfiinfzig (0250,--) zzgl. der jeweils giiltiger
Umsatzsteuer.

6. Der Verkaufer ist im Falle des Verzuges des Kaufers oder wenn ihm ansonsten Umsténde bekannt werden, die die Kreditfahigkeit des Kaufers zweifelhaft erscheinen lassen, bere-

chtigt, vom Kaufer vor Li des oder die Abgabe einer tauglichen Bankgarantie in Hohe der Betrage zu verlangen, die der Verkéufer von
dem Kéufer dann oder zukiinftig noch zu fordern hat. Weigert sich der Kaufer eine derartige Sicherheit zu stellen, hat der Verkaufer das Recht seine Verpflichtungen aus dem Vertrag

aufzuschieben bzw. den Vertrag ganz oder teilweise aufzulésen, unbeschadet seines Rechts, vom Kaufer Ersatz des von ihm erlittenen Schadens zu verlangen.

7.Wenn dem Verkaufer Umstande bekannt werden, die die hi und-oder die it des Kaufers in Frage stellen, insbesondere seine Zahlungen einstellt, oder

wenn dem Verké&ufer andere Umsténde bekannt werden, die die Kreditwiirdigkeit des Kaufers im Frage stellen, so ist der Verkaufer berechtigt, die gesamte Restschuld fillig zu stellen,

auch wenn er Schecks angenommen hat. Der Verkaufer ist in diesem Falle berechtigt, oder Sichert 2uverlangen.

Diese Sicherheitsleistungen konnen bestehen aus der Ubergabe einer Patronatserklarung und-oder aus der Bestellung von Sicherheiten (Sicherungsiibereignung beweglicher Sachen,

Sicl von und oder Il

einer Grundschuld).

5. Lieferung, Lieferfrist
1. Die Lieferung erfolgt, falls dazu keine besonderen schriftlichen Vereinbarung getroffen worden sind, ex works Netherlands (EXW, Intoterms 2000). Sollten fiir die Lieferung besondere

Genehmigungen erforderlich sein oder vom Verkaufer besondere Unterlagen, Zeugnisse und-oder Dokumente beigelegt werden miissen, hat der Kaufer den Verkaufer rechtzeitig zuvor

dariiber zu unterrichten und ihm ggfs. die nétigen Formulare in einer dem Verkiufer Sprache zu v

2.Eine vom Verkaufer angegebene Lieferfrist ist unverbindlich und gilt nicht als Fixtermin. Der Verk&ufer wird sich aber bemiihen, die Lieferfrist nach Maglichkeit einzuhalten.

3. Die Lieferfrist beginnt grundsétzlich mit der schriftlichen Auftragst bzw. dem ek des Vertrages. Die Lieferfrist beginnt aber in keinem Falle bevor der Kaufer

dem Verkaufer nicht alle in Abs. 1 genannten Informationen und-oder eventuell erforderlichen Unterlagen und Dokumente zur Verfiigung gestellt hat.
4. Wird eine verbindlich vereinbarte Lieferfrist vom Verkaufer nicht eingehalten, gilt ohne weitere Erklérung des Verkaufers eine Nachlieferfrist von sieben (7) Tagen fiir versandfertige
Lagerware und im Ubrigen von langstens vierzehn (14) Tagen.

5. Sofern der Verkaufer die Nichtei Vi Termine und Fristen zu vertreten hat oder er vom Kaufer nach Ablauf einer angemessenen Nachlieferungsfrist

ausdriicklich in Verzug gesetzt worden ist, hat der Kaufer Anspruch auf eine Verzugsentschadigung in Hohe von maximal zwei (2) Prozent des Rechnungswertes der vom Verzug betrof-

fenen Lieferungen und Leistungen.

6. Dariiber t hende Anspriiche, insb {iche wegen Fol gleich welcher Art, sind ausgeschlossen.

6. Hohere Gewalt
1. Liefer- und Leistungsverzégerungen auf Grund hoherer Gewalt und auf Grund nicht vom Verkaufer zu vertretener Ereignisse, die dem Verkaufer die Lieferung oder Leistung wesentlich

haf ierigkeiten, Betriebsstdrungen, Streik, behdrdliche Anordnung etc., auch wenn

erschweren oder unméglich machen — hierzu gehéren auch nachtraglich ei
sie bei den Lieferanten eintreten — hat der Verkaufer auch bei verbindlich vereinbarten Fristen nicht zu vertreten.

2. Dauert die Verzogerung voraussichtlich langer als drei (3) Wochen hat der Verkiufer den Kaufer unverziiglich zu benachrichtigen.

3. Der Verkaufer ist berechtigt, die Lieferung oder Leistung um die Dauer der 22¢]. einer Anlaufszeit nach Wegfall der Behinderung hinauszuschiebenoder
wegen des noch nicht erfiillten Teils ganz oder teilweise vom Vertrag zuriickzutreten.

. Wenn die Behinderung langer als zwei (2) Monate dauert, ist der Kaufer, sofern die Verzégerung nicht ihm selbst zuzurechnen ist, nach angemessener Nachfristsetzung berechtigt,
hinsichtlich des noch nicht erfiillten Teils vom Vertrag zuriickzutreten.

7 Priifung und Beanstandungen

1. Der Kaufer ist verpflichtet, die gelieferten Erzeugnisse unmittelbar nach Empfang (selbst oder von einem in seinem Auftrag handelnden Dritten) genaustens zu priifen (zu lassen).

2. Beanstandungen sind spatestens innerhalb von fiinf (5) Tagen nach Empfang der Erzeugnisse schriftlich an den Verkaufer zu melden.

3.Mingel, die billigerweise nicht innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist festgestellt werden konnten, miissen i nach ihrer F jedoch spa innerhalb von

fiinf (5) Tagen nach der Feststellung schriftlich gemeldet werden

4. Unterlsst der Kaufer die Kontrolle der gelieferten Erzeugnisse oder erfolgt keine rechtzeiti ilung der f Ilten Mingel, gelten die gelieferten Erzeugnisse als vertragskon-

form und stehen dem Kéufer keinerlei Anspriiche gegeniiber dem Verkéufer zu.
5.Eine Mehr- oder Minderlieferung von zehn (10) Prozent gilt nicht als Mangel.

6.Die schriftliche Mangelriige muss eine ausfiihrliche Umschreibung des festgestellten Mangels enthalten. Dariiber hinaus hat der Kaufer dem Verkaufer Gelegenheit zu geben, den

festgestellten Mangel selbst oder durch von ihm ei Dritte zu h zu lassen). Ist der Mangel berechtigt, gehen die Kosten der Unter suchung zu Lasten
des Verkaufers. Ist die Mangelriige unbegriindet, gehen die Untersuchungskosten zu Lasten des Kaufers.

7.Bei rechtzeitiger und berechtigter Mangelriige steht es dem Verkéufer frei, eine entsprechende Nachlieferung vorzunehmen oder aber den (einen entsprechenden Teil des)
Kaufpreis(es) zu erstatten.

8. Die Feststellung eines Mangels befreit den Kaufer nicht von seiner Verpflichtungen zur rechtzeitigen Erfiillung seiner Verbindlichkeiten gegeniiber dem Verkaufer.

9. Eine Retoursendung der geriigten Erzeugnisse erfolgt auf Kosten des Kaufers und bedarf der vorherigen Zustimmung des Verkéaufers.

8 Haftung und Gewahrleistung

1. Der Verkaufer haftet fiir die Lieferung von Erzeugnissen mittlerer Art und Gite. Der Verkéufer haftet in keinem Falle dafiir, dass die gelieferten Erzeugnisse bliihen oder Frucht tragen.

Es ist die alleinige Verantwortlichkeit des Kaufers zu beurteilen, ob die Umsténde, einschlieBlich der kli logisck benh fiir die erfolgreiche Anpflanzung der Erzeugnisse

geeignet sind.

2.Im Falle der Haftung des Verkéufers ist die Haftung auf den beschrankt. Jegliche dariiber hinausgehende Haftung des Verkéufers, mit

Ausnahme einer Haftung im Falle des Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit, ist Dies gilt insbesondere fiir Anspriiche auf Folgeschiden, entgangenen Gewinn oder

immaterielle Schaden.
3.5ollten bei der Pflanze latente Infektionen auftreten, gilt dies als ein nicht zurechenbares Versaumnis seitens des Verkaufers, soweit der Kaufer nachweist, dass es sich dabei
a)um ein vorsétzliches oder grob fahrlassiges Verhalten seitens des Verkéaufers handelt, der diese latenten Infektionen verursacht hat oder b) dass der Verkaufer tiber diese latenten

Infektionen vor dem Kauf Bescheid wusste, den Kaufer dariiber jedoch nicht informiert hat.



4. Der Kaufer stellt den Verkaufer von jeglichen Forderungen Dritter fiir Schaden frei, fiir die der Kéufer auf Grund dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen nicht haftbar ist. (4) Alle Vereinbarungen, die zwischen dem Verkéufer und dem Kaufer zwecks Ausfiihrung des Vertrages getroffen werden, sind in diesem Vertrag schriftlich niedergelegt. (5) Die

9 Eigentumsvorbehalt d I i héftsbedil gelten nur liber L + (= Kaufer) im Sinn von § 310 Abs. 1 BGB.

1. Die vom Verkiufer gelieferten isse bleiben bis zur vollstandigen Erfiillung samtlicher F , die dem Verkaufer, gleich aus welchem Rechtsgrund jetzt oder zukiinftig gegen § 2 Eigentumsvorbehaltssicherung

den Kaufer zustehen, Eigentums des Verkaufers . (1) Der Verkéufer behilt sich das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller Zahlungen aus dem Liefervertrag vor. Bei vertragswidrigem Verhalten des Kiufers, insbesondere bei
2. Der Eigentumsvorbehalt bleibt auch bestehen, wenn einzelne Ford in einem Kontokor altnis verrechnet werden. Zahlungsverzug, ist der Verkéufer berechtigt, die Kaufsache zuriickzunehmen. In der Zuriicknahme der Kaufsache durch den Verkéufer liegt ein Riicktritt vom Vertrag. Der Verkéaufer
3.Die unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Erzeugnisse hat der Kaufer auf seine Kosten gegen die tiblichen Risiken (z.B. Feuer, Wasser, Diebstahl) ausreichend zu versichern. istnach R der Kaufsache zu deren Verwertung befugt, der Verwertungserlés ist auf die Verbindlichkeiten des Kaufers - abziiglich angemessener Verwertungskosten —

4. Jegliche Verpfandung oder Sick ik der unter Ei behalt gelieferten Erzeugnisse durch den Kaufer ist ausgeschlossen. anzurechnen.

5. Der Kéaufer istb htigt, die unter Ei behalt gelieferten isse, soweit sie zum Weiterverkauf bestimmt sind, im gew6hnlichen Geschiftsverkehr zu verauBern, so lange er (2) Der Kaufer ist i die Kaufsache pfleglich zu behandell b dere ist er verpflichtet, diese auf eigene Kosten gegen Feuer-, Wasser- und Diebstahlschiden ausreichend
sich nicht in Verzug befindet. zum Neuwert zu versichern.

6. Der Kaufer tritt die aus der WeiterverauBerung oder einem sonstigen Rechtsgrund zukiinftig entstehende Forderungen schon jetzt im vollen Umfang - deutschem Recht entsprechend - (3) Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffen Dritter hat der Kaufer dem Verkéufer unverziiglich schriftlich zu benachrichtigen, damit der Verkéufer Klage geméB § 771 ZPO erheben
sicherungshalber an den Verkaufer ab. Auf Verlangen des Verkéufers wird der Kaufer die Abtretung seinen Abnehmern offen legen und dem Verkaufer alle zur Einziehung der Forderungen kann. Soweit der Dritte nicht in der Lage ist, dem Verkaufer die gerichtlichen und auBergerichtlichen Kosten einer Klage gemaB § 771 ZPO zu erstatten, haftet der Kaufer fiir den dem
erforderlichen Auskiinfte und Unterlagen zur Verfiigung stellen. Verkaufer entstandenen Ausfall.

7. Bei Zugriffen Dritter auf die unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Erzeugnisse wird der Kaufer auf das Eigentum des Verkaufers hinweisen und den Verkaufer unverziiglich benachrichtigen. (4) Der Kaufer ist berechtigt, die Kaufsache im ordentlichen Geschiftsgang weiter zu verkaufen; er tritt dem Verkaufer jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des Faktura-

8. Kosten und Schaden, die dadurch entstehen, dass der Kaufer dieser Verpflichtung nicht nachkommt, gehen zu seinen Lasten. Endbetrages (einschlieBlich MwSt) der Verkéuferforderung ab, die ihm aus der Weiterveré gegen seine Abneh oder Dritte erwachsen, und zwar unabhangig davon, ob die
9. Der Verkéufer ist berechtigt, so lange er noch eine Forderung gegen den Kaufer hat, vom Kaufer jederzeit Auskunft zu verlangen, welche unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Erzeugnisse Kaufsache ohne oder nach Verarbeitung weiter verkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderung bleibt der Kaufer auch nach der Abtretung

er noch im Besitz hat und wo sich diese Erzeugnisse befinden. Er ist auch wihrend der gewdhnlichen Geschiftszeiten zur jederzeitigen Besichtigung an Ort und Stelle berechtigt. erméchtigt. Die Befugnis des Verkéaufers, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon unberiihrt. Der Verkéufer verpflichtet sich jedoch, die Forderung nicht einzuziehen,

10. Gerat der Kaufer mit seiner Zahlungsverpflichtung in Verzug, oder verletzt er schuldhaft die ihm nach diesen hiftsbedi bli den Verpfli ist der Verkaufer solange der Kaufer seinen Zahl aus den + Erlésen nachk nichtin Zahl, ug gerdt und insb dere kein Antrag

jederzeit ohne Fristsetzung berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Erzeugnisse auf Kosten des Kaufers zuriic h Inder Zurii der unter Ei behalt auf Eréffnung eines fahrens gestellt ist oder Z: i vorliegt. Ist aber dies der Fall, so kann der Verkéufer verlangen, dass der Kaufer dem Verkaufer
gelieferten Erzeugnisse durch den Verkéufer liegt kein Riicktritt vom Vertrag. die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen aushandigt und

11. Macht der Verkiufer seinen Herausgabenanspruch geltend, so gestattet der Kaufer dem Verkiufer hiermit, zu diesem Zwecke den Ort zu betreten, an dem die sich unter Eigentumsvorbe- den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.

halt gelieferten Erzeugnisse befinden und die unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Erzeugnisse an sich zu nehmen. (5) Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kaufer wird stets fiir den Verkéufer vorgenommen. Wird die Kaufsache mit anderen, dem Verkéufer nicht

12. Der Verkaufer verpflichtet sich, die ihm nach den vorstehend i henden Sicherungen nach Wahl insoweit freizugeben, als ihr Wert der zu sichernden Forderungen gehérenden Gegensténden verarbeitet, so erwirbt der Verkaufer das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Wertes der Kaufsache (Fakturaendbetrag,

unangemessen iibersteigt. Die Parteien sind sich einig, dass eine solche unangemessene Ubersicherung vorliegt, wenn der Wert der Erzeugnisse die zu sichernden Forderungen um mehr als einschlieBlich MwSt.) zu den anderen bei anden zur Zeit der t Fiir die durch Verarbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das Gleiche

zwanzig (20) Prozent Gibersteigt. wie fiir die unter Vorbehalt gelieferte Kaufsache.

10. Gewerblicher Rechtschutz (6) Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht gehé El vermischt, so erwirbt der Verkéufer das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis

1. Die dem Verkaufer zustehenden gewerblichen Schutzrechte bleiben Eigentum des Verkaufers. Der Kaufer erwirbt durch einen Kaufvertrag keinerlei Rechte an dem geistigen Eigentum des des Wertes der Kaufsache (Fak dk inschlieBlich MwSt.) zu den anderen vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Vermischung. Erfolgt die Vermischung
Verkaufers. in der Weise, dass die Sache des Kéufers als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Kéufer uns anteilmaBig Miteigentum tibertragt. Der Kaufer verwahrt

2. Es istdem Kéufer nicht erlaubt, die auf den Erzeugnissen oder ihrer Verpackung angebrachten Marken und-oder Erk n zu dndern, zu entf oder die isse oder das so inei oder Mitei fiir den Verkéufer.

Teile derselben abzuandern oder nachzuat (7) Der Kaufer tritt dem Verkaufer auch die Forderungen zur Sicherung der Forderungen ab, die durch die Verbindung der Kaufsache mit einem Grundstiick gegen eine

3.Inden Fillen, in denen sich aus dem Katalog des Verkaufers bzw. aus dem zwischen den Parteien im Einzelnen abgeschlossenen Kaufvertrag ergibt, dass eine Rasse zuchtrechtlich Dritten erwachsen.

geschiitzt ist (in diesem Falle ist hinter dem Namen der betreffenden Rasse (,R“) angegeben) ist der Kaufer gehalten, alle ihm bekannten mit diesem Rechtim Zusammenhang stehende (8) Der Verkéufer verpflichtet sich, die ihm zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Kaufers insoweit freizugeben, als der realisierbare Wert der Sicherheiten des
Verpflichtungen zu erfiillen. a die zu sick den Ford um mehr als 10% iibersteigt; die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt dem Verkaufer.

4. VerstoBt der Kaufer gegen diese Verpflichtung, haftet der Kaufer fiir alles sich darauf ergebenen Schiden des Verkéaufers und-oder Dritten. § 3 Gerichtsstand - Erfiillungsort

11. Ubertragung von Rechten und Verpflichtungen (1) Sofern der Kaufer Kaufmann ist, ist der Verkaufer-Geschaftssitz Gerichtsstand; Der Verkéufer ist jedoch berechtigt, den Kaufer auch an seinem Wohnsitzgericht zu

Es ist dem Kéufer nicht erlaubt, seine sich aus einem Vertrag mit dem Kaufer und-oder diesen Geschftsbedingungen ergebenden Rechte und-oder Pflichten ohne die vorherige schriftliche verklagen.

Zustimmung des Verkaufers an Dritte zu iibertragen. (2) Sofern sich aus der Auftragsbestétigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschéftssitz Erfiillungsort

12. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

1. Auf diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen und auch auf die mit dem Verkiufer abgeschlossenen Vertrige findet soweit im Text nicht ausdriicklich auf deutsches Recht Bezug genom- — - -
Lander mit Sanktionen

men wird, das niederlandische Recht Anwendung.

2.Die Anwendbarkeit des Wiener Kaufrechts (CISG) wird ausgeschlossen. 1. Die Unternehmen der CSW-Gruppe* handeln in Ubereinstimmung mit den europaischen Gesetzen und Vorschriften, die vom OFAC (Kapitel 6 der

3.Fiir alle Rechtstreitigkeiten, die sich aus oder im Z hang mit diesen All i H i und-oder mit dem Verkéufer abgeschlossenen Vertragen ergeben, ist, UN-Charta) in Bezug auf sanktionierte Lander erlassen wurden. Auf der Grundlage dieser Vorschriften fiihrt die CSW-Gruppe* keine Transaktionen mit
sofern das Gesetz h keine anderen enthalt das Landgericht in Amsterdam zusténdig. Es steht dem Verkaufer aber frei, Klage gegen den Kaufer auch bei Landern durch, die auf der Liste der sanktionierten Lander stehen.
anderen Gerichten, die auf Grund nationaler oder internationaler Rechtsregeln fiir derartige Klagen zustandig sind, zu erheben. Ergénzende Allgemeine Geschiftsbedi
2. Dem Kunden ist es aufgrund der von der EU und dem OFAC auferlegten Chain-of-Custody-Klausel untersagt, die gelieferten Waren in ein vom OFAC
§ 1 Allgemeines - Geltungsbereich
(1) Diese erga I i & d ersetzen den Artikel 9 ,Eigentumsvorbehalt* und erganzen insoweit den Artikel 12, Recht und Geri d“der gelistetes sanktioniertes Land weiterzuverkaufen.
Allgemeinen Geschaftsbedingungen ANTHOS. 3. Die Unternehmen der CSW-Gruppe libernehmen keine Verantwortung, wenn der Kunde die gelieferten Waren in ein sanktioniertes Land weit-
(2) Filr die erganzenden Allgemei hiftsbedi gilt Deutsches Recht; die Geltung des UN-Kaufrechts ist ausgeschlossen.
erverkauft.
(3) Die erga Il a i gelten ich sowie in Verbindung mit den Allgemeinen Geschéftsbedingungen ANTHOS bei Vertragen, bei denen eine der

Parteien (Verkaufer-Kiufer) zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses Mitglied von ANTHOS ist; entgegenstehende oder vom Verkéufer abweichende Bedingungen des Kiufers erkennt der 4. Die Unternehmen der CSW-Gruppe haben das Recht, ein Angebot in seiner Gesamtheit zuriickzuziehen, wenn der Verdacht besteht, dass es gegen

Verkéufer nicht an, es sei denn, der Verkaufer hitte ausdriicklich schriftlich ihrer Geltung i Die ergéi en All i héftsbedi des Verkaufers gelten auch dann, europaische Gesetze und Vorschriften des OFAC verstdBt.

wenn der Verkaufer in Kenntnis entgegenstehender oder von vom Verkéufer abweichender Bedin gungen des Kéufers die Lieferung an den Kaufer vorbehaltlos ausfiihrt.

(*) Die CSW-Gruppe besteht aus CS Weijers & Zonen BV, Tuberbulb Export BV, CSW Landscaping BV und QFB Gardening BV.







